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LA DUQUE.:SA DE BUFFALO (THE
DUCHESS OF BUFFAL0)..—CoNs
TANCE TALMADGE, TULLIO CARMINATI.
Director, SIDNEY FRANKLIN. (First Na
tional.)

Si admitimos la posibilidad de que en

un país europeo, y en la época actual, los
oficiales no conozcan a sus soberanos ni
hayan visto sus fotografias, podemos acep
tar sin dificultad la fabula de La rondesa
de Buffalo. Toda la trama de este film
se basa en ese absurdo desconocimiento,
que permite a una bailarina hacerse pasar
por la Gran Duquesa, suplantando tatubién
su uovio, joven teniente, al Gran Duque,
que va ha pasado, Con mucho, de los cin
cuenta afios.
A este reparo puede afiadirse el de los

escenarios, muy desiguales; francamente
malos los exteriores y bien resueltos al
gunos interiores, suuttiosos y de buen
gusni.
I.a interpretaciOn e, huena. Constance

Talinadge, en la danzarina americana, ha
conseguido una de sus mejores interpre
taciones; bien, Tullio Carminati, y mag

nifico, Edward Martindel, en el Gran Du
que, lo mismo que Rose Dione y Chester
Conklin. muy gracioso en el servicial ho
tie4ero.

ROSE MARIE.—JOAN CRAWFORD. JAMES
M URRAY. Director, LuctEN FIDBRARD.
(M. G. M.)

El excesivo metraje de esta entocionan
te tragedia, plagada de truculencias, pone
a prueba la sensibilidad de los espectado
res: pero el film es bueno, con bellísimos
paísajes, un antInente siempre ajustado y
una cuidada dirección. I.os personajes son

sinceros y delineados con firme trazo:
buenos o malos, simpáticos o rtlittgnati
tes; pero sin sorpresas, sin desviarse nun

ca de la trayectoria marcada.
La interpretacion merece los mayores

elogios. Ilouse Peters, Creighton Hale,
Lionel Belmore, Polly Moran, Gertrude
Astor y Gibson Gowland, todos primeras
figuras, realizan una mat,ntifica labor al
lado de los excelentes protagonistas.

EL REY DF. LA MERMELADA.
MARJORIE DAW, J011NNY INES. Direc
tor, CHARLES HINES. (First National.)

Todos los films de Johnny I lines
tienen, como base, las aspiraciones ilinui
tadas de un muchacho modesto, capaz de
las mayores frescuras para alcanzar la
meta propuesta. Y casi siempre consigue
el triunfo, gracias a algún invento extra
ordinario que, al ser conocido, le propor
ciona gloria y fortuna.
Descartada la novedad, queda únicamen

te lo cuidado de la direccion, la pulcri
tud de la presentación y la interpretación
sumamente discreta por parte de todos,
con ligeros atisbos de fina comicidad a

cargo de Johrtny Hines, actor de estima
bles recursos.

LA GRAN JUGADA (THE DROP
KICK).— BÁRBAR_A KENT, Ric•ISICD
BARTHELMESS. Director, M ILLARD WF-BB.
(First National.)

Faltaba en la va larga lista de perso
najes incorporados por Richard Barthel
mess, el campeOn de fútbol. Ya lo tiene
en un tllm aproxitnadamente igual a los
creados por todas las primeras figuras de
la pantalla que le precedieron en el tema:
Universidad americana con muchos de
portes y pocos estudios, novia ingenua,
perversa vampiresa decidida a per(Ierle y
c.ampeonato difícil, que se gana a última

hora por un esfuerzo sumento del pro
tagonista.
Con todas estas novedades no es presu

mible que La gran jugada pase a la pos
teridad como un modelo de películas. Los
esfuerzos de los protagonistas y los de
sus compaikros Dorothy Revier, Alberta
Vauglin y Fledda Hoppe se pierden en la
irrenrediable vulgaridad de la fábula.

LA NOVELA DE UN
RARA BEDFORD, LON CHANEY. Director,
BENJAMiN CHRISTENSEN. (M. G. M.)

Aristocratas y pueblo frente a frente
en los primeros chispazos de la revolu
ción que dió fin al régimen zarista en

Rusia. El rudo ambiente y las numerosas

cscenas desagradables, hacen poco sim
pático este film, en el que reservaron al
pueblo un papel francamente desairado:
estupidez, incomprension, brutalidad...
La trama interesante y su dramatismo

hábilmente sostenido, hacen de La novela
de un mujik una película perfectamente
lograda. Lon Chaney hallO un papel a su

in.edida, que aprovecha cumplidamente, y
Bárbara Bedford, resulta igualmente bella
de falsa aldeana y de auténtica condesa.

LA CANCION DE KENTUCKY UN
OLD KENTUCKY).—HELENE COSTE
LLO, JAMES MURRAY. Director, JOHN M.
STAH (M. G. M.)

Continúan todavía en las cintas ameri
canas—tardan tanto en llegar hasta nos

otros--las alusiones a la guerra europea.
Sin embargo, a .medida que pasa el tiem
po, el tema va debilitándose y, de prota
gonista, pasa a un lejano segundo térmi
no, para terminar, conto altora, teniendo
la importancia de un comparsa cualquie
ra. Es sencillamente, una manera econó
mica y práctica de utilizar los grandes
escenarios construídos para las películas
de guerra y consumir el gran "stock" de
pirotecnia acumulado en los estudios.

141 CaliCiÓn de Keniucky no precisaba,
en verdad, ninguna alusion guerrera: pero
ésta sirve para los fines más arriba apttn
tados y justifica que un caballo de Ken
tucky, habituado a los b,arrizales de la
campifia francesa, pueda ganar una ca

rrera bajo la Iluvia, librando ast de la
ruina a su propietario.
Sobre tan frágiles materiales se ha ela

borado una cinta para Iticimiento de He
lene Costello y James Murray, sin que
pueda decirse que lo consiguier.m. La pa
reja de negros, en candrio, suplanta a los
protagonistas por el verismo que supie
ron a la parte cómica de la
obra.

A. B.

EL JINETE EXPLORADOR (THE
PIONikER SCOUT). — NORA LANF-,
FRED THOMSON. Director, LLOY IN

. GRAHAM. (ParaM011111.)

Una vez más el malogrado Fred Thom
son aparece en el lienzo—,jinete en su in
comparable "Silver King"—como el ca

balkro sin miedo y sin rtacha, protectotr
de los débiles y arriparador de doncellas
en el amplio mareo de las majestuosas
soledadés californianas. Con su amplia,
luminosa sortrisa, Ilena de simpatía, Fred
Thomson fué uno de los artistas que
más genuinamente encarnaron la figura
del "cow-bov” valiente, lezà, -seguro de
su fuerza y de su destreza. Y -Silver
King-, el hermoso caballo, de mirada
humana, l más fiel y admirable auxiliar
de sus hazafias fabulosas.
Ell El explorador hay los hatri

tuales tiroteos, las usuales galopadas, las
traiciones y tnisterios indispensables en
estos films del Oeste y una carrera de
carros, que recuerda—salvadils todas las
distancias—, por sus incicbencias y su téc
nica, la famosa carrera de cuadrigas de

Todo ello perfectamente amal
gamado y dosificado para componer un

film entretenido y no demasiado absurcto

DORIS CON SU CABADDO FAVORITO, DISPUESTA A EMPRENDER SU DIARIO
PASE0 MATINAL

dentro de los moldes obligados del géne
ro vactuero.
El jxqiel dé la ingenua—completamente

pasivo—se limita, en estas películas, a

dirigir timidas, admirativas miradas al
héroe v a dejarse salvar por él en los
últinto; metros; Nora Laos, de suave y
delicada belleza, curreple perfectamente su

cometido, lo mismo que Torn Wilson, el
feroz traidor, igualmente imprescindible.

LA LLAMA MAGICA (THE MAGIC
FLAME). V mmA BANKY, RONALD
'COLMAN. EN RY KING, (Ar
tistas Asociados.)

Ronald Colman en su doble papel dic
payaso bueno y de conde rico, enamora

dizo y traidor, tiene momentos excelentes,
expresiones justas que no destnerecen en

nada su bien cimentada fama de gran
actor desdeiroso de los tláciles efectos me

lodramáticos. Vilma Banky, exquisita
mente bella como igiempre. también apro
vecha cuMplidarnerrte las escasas posibi
lidades de lucimiento que le ofrece la
banda, y Henry King, con su gran maes

tría directorial, ha conseg-uido algunas es

cenas magníticas en bellos fotogramas de
espléndida factura; pero la historia—pro
totipo de la vieja novela per entregás
tiene tan poco interés que, atin con tan
extraordinarios paladines, no alcanza el
film la alta categoría que habia razón
para esperar.
Aun sin las wrodificaciones que ha SII

frido en la versión española—originaria
mente conde, a quien sustituye ei
Tito, es el hereclero de un -frono y un

complot de políticos el que decreta su

mnerte—, fábvila resulta endeble y
completamente inadecuado el título.

EL VALLE DE LOS GIGANTES
(THE VALLEY OF THE (;IANTS).
DORIS KENYON, MILTON SILLS. Direc
tor, CHARLES J. BRABYN. (FirSt Natio
nal.)

El tema, gastadísimo en el cinema arne

ricano, de la rivalidad entre dos podero
sos industriales, capaces de llegar al ent

pleo de nredios tan definitivamente per
suasivos cotno -la ametralladora, cuando
no bastan palos y pufietazos, da motivo
para una nueva y .bella pelícu,la, c.uyo en

canto principal reside cmi los soberbic”
paisajes del bosque de ceclros, magistral
mente recogidos por la cámara oinemat
tográfica.
No faltatt en el film escenas emocio

nantes a base de luchas desesperadas, tre
nes que descarrilan, salvamentos extra
ordinarios, abnegación de una muchacha,
sobrina del "malo", y la correspondiente
reconciliación de los industriales enerni
goS, gracias al matrimorno de sus vásta
gos. Tarnpoco falta la nota discretamente
cómica, a cargo de Arthur Stork, que ha
compuesto muy acertadamente un tipo
episódico.
Milton Sills, varonil y apersonado, con

sigue un gran éxito en la incorporación
del sinipáticki personaje central, perfecta
mente secundado por su esposa, la rubia
y discreta Doris Kenyon, Ceorge Fawcett,
Charles Sellm y Paul Ilurst.

UN BESO PARA CENICIENTA (A
KISS FOR CINDERELLA).—BETTY
BRONSON, Tort MOORF. Director, IIER
BERT BRENON. (Paramount.)

Pocos, muy pocos, entre los espectado
res que asistieron a su estreno, supieron
apreciar la alta calidad de este film, que
acredita, una vez más, el enorme talento
de Herbert Brenon el director incompa
rable de aquella otra joya que se titula
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VILMA BANKN, PROTAGONISTA DE .LA LLAMA
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Beau Geste. Y es lamentable, porque rara

vez consigue un director trasladar al

lienzo de plata una obra sutilmente hu

morista con tal finura de matices, con tan

exquisita y cuidaclosa rx:rcepción de la

esencia misma de la fábula. La vieja his

toria de •Cenicienta, vista a través de
la imaginación entk.rmiza de una pobre
tnuchacha que, deprimida por la soledad

y las privaciones, llega a creerse la he
roína del cuento maravilloso, está deli

ciosamente comeguida con una profu
sión de detalles Immorísticos finamente
observados y uniendo la realidad a la fan
tasía con tal precisión v delicadcza, que
la sonrisa provocada por una situación
absurda se hiela a flor de labio ante el
drama real y cruel de la nifia que busca
— ansiosamente, desesperadamente—u n

allffill~1111

•
CONSTANCE TALMADGE, LA

SA DE

poco de luz, de amor y de fantasía para

su mísera existencia triste.
Bella película que no cotnprendemos

cómo tardó tanto en llegar a nuestras

pantallas. Betty Bronson alcanza su má
xima eficiencia en la incorporación de la

dulce protagonista, lejana y como ansen

te en las primeras escenas, cuando su

imaginación--perdida en la imposible qui

1VÚtn. 69.- Pág. 1139

Burry BRONSON, PROTAGONISTA DE *UN BESO

PARA CENICIENTAlo

•
MARY DUNCAN DE sLA DUQUE
BUFFAL,Os

mera—la aleja constantemente de la ver

dad durísima de su vida; feliz y mara

villada, ante la materialización increíble
su eterno suefio, y plenamente dichosa,

en fin, al comprobar que su suefio, afin
sin fantasias, se hizo realidad en el dulce
amor de un honrado guardia. Tom Moore

da gallarda y acertadantente la réplica en

todo momento a la encantadora heroína,

bien secundado por las cuatro nifias y

Flicnry V ibart, el buen viejecito, defensor
de Cenicienta. Y para colmar la delicia
del buen aficionado, éste descubre—conto
ocurre frecuentetnente en estos films tar

díamente presentados—, en papeles insig
nificantes a artistas hov plenamente con

sagrados : Esther Ralston, en la bellísima

Hada; Dorothy Cummings, en la Reina
de cuento...

Buen film que hace olvidar las infi
nitas bandas mediocres producidas en

Norteamérica y, desdiehadamente, mejor
acogidas casi siempre por la masa de

público, incapaz de saborear la gracia
adorable y el arte de éste, injustamente
postergado.

LA PRODUCCION NACIONAL

L-
A labor sorda, pero tenaz y empe

fiada, que viene haciéndosc alrede
- dor del problema de la protección
a la cinematografía cspaíiola, en pro de

particularísitnos intereses. nos obliga a

escribir unas líneas analizando el asunto

con toda la amplitud de antecedentes y

consecuencias.
Comencemos por el principio, axioma

que no está mal declarar.
Cuando apareció la Real orden por la

que se invitaba a los profesionales espa

floks a informar sobre la forma de pro

teger a la industria cinernatográfica na

cional, exponiendo sus puntos de Nista so

bre el total problema y más concretatnen

te sobre una proposición presentada por

poderosa entidad espafiola que solicitaba
una concesión con carácter de exclusivi

dad, cientos de voces formaron un cla
moreo de protesta. "; Monopolios, no!",
era la opinión general.

Personalidades y comisiones de la in

dustria y del comercio cinemático prodi
garon sus visitas a cuantos Puncionarios

y elementos de privilegiada situación con

sideraron eficaces para obtener que no

2rosperase el proyecto. Más tarde se ase

guró que, en vista de la justicia de las

protestas, la Comisión nombrada para el
estudio de las proposiciones—de la que
los peticionarios de la concesión con ca

rácter de exclusividad formaban parte
había cesado tn su cometido. Dióst, en

fin, por hecho que el monopolio era una

forma de protección descartada.

Lo ignoramos.
Lo finico que sí sabemos es que un

buen número de protestantes, de aquellos
que más se significaron en la indigna
ción, por estar comencidos de que una

protección a base de un sistema de ex

clusividad sería atrabiliarío, lesivo y rui

noso, hicieron peticiones de concesión de

monopolio en favor suyo. Y como el nú

Mero de instancias presentadas en este

sentido fué mayor que el que pudiera ha
cer esperar una solución favorable, tres

de las partes o entidades solicitantes de
cidieron realizar una petición global para

sumar las fuerzas dispersas.
Y he aquí una curiosa coincidencia:

todos, o casi todos, los productores ci

nematográticos presentaron sus informes;
ni uno solo ha pedido para sí o para en

tidad alguna el régimen de monopolio.
E inversamente: en las entidades que han

pedido el régimen exclusivista, no hay un

solo comixmente que haya intervenido
nunca, ni como financiero, en ningún
asunto de edición de películas que hayan
sido proyectadas en nuestras pantallas.
En cambio sí figura en su haber, y con

letra destacada, la oposición sistentátca
a la visión de cintas espaííolas, hasta casi

llegar al veto; la creación de circuitos
locales o nacionales, asfixia de los pro

ductores; el trato de favor a la película
extraniera, sólo porque no era española.
Y éstos son los que piden ser los admi
nistradores de la protección a la cinema

tografía nacional.

Pero es más curioso aún el cambio de

postura después de su protesta alterada
contra un régimen de monopolio, cambio
Ilevado a efecto durante el mes de pró
rroga que para la presentación de ins

tancias concedió el Ministerio.
Los que habían alzado sus voces en

contra de los términos en que la Real

orden estaba redactada, y visitaron más

repetidamente los departarteentos y fun
cionarios que consideraron más eficaces

para lograr el aborto de la disposición,
han sido precisatnente los que, al presen

tar su escrito en igual sentido, han de
clarado tácitamente que están conformes
con la forma que consideraron atrabilia

ria, lesiva y ruinosa.
Y sin embargo no lo están. Mas per

catados de que un régimen de exclusiva,
embozado en la capa de una protección
puede constituir un excelente negocio,
no ven el inconveniente que antes vieron,
siempre que al aplicar el clásico embudo
de la lev les corresponda a ellos la par

te ancha, es decir, la concesión. 0 lo que

os igual: que el asunto carcce de la al
tura y patriótico altruísmo d que se re

viste.
Ninguno de cuantos solicitan el mono

polio eleva la vista y el corazón hacia

el porvenir de esta industria en España.
;Qué importa eso! La cuestión práctica
es hacer un buen negocio, en el que,

tristemente, sirve de cimbel la cinemato

grafía espanola entera.

A.V.
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ITAA
ncha cronólógica en que situamos este artículo

nos reenerda una etapa cinematográfica levantina
abiertamente desagradable. La etapa de las aca

delnias cinematográficas trae a nuestfat memoria escenas

precursor de dolorosas sucesiones. Por estos centros
desfiló una juventucl—ingenua—que lamentara toda su
vida la sugestion que le inspiró un anuncio hábilmente
redactado. El que no halló en ellos el desquiciatnientotic una vida desorientada en amíbientes extrafios, tropczómas tarde con la dolorosa realidad de un sueño roto; con
una ilusion frustrada, precisamente por haber sido golosamente acariciada durante mucho tiempo.
Si el producto lógico de estas academias hubiese sido

realmente valioso, hoy habríamos de agradecer—todo lo
«.attrario de lo que hacernos—a aquellos directores es
eontáneos su actnación de verdaderos propuls,zres de
un despertar cinematográfico levantitua insospcxhato.
Desgraciadamente, este resurgimiento tuvo unas con

secuencias lamentables; consecuencias producidas por la
realización de películas abiertamente malas; tan malas
que va a costantos mucho conveneernos de que Valen
cia, cinematográficamente, es capaz de producir algo in
teresante.

Entre todos los artistas surgidos no hulaa uno solo
que dernostrase una buena cualidad. No surgió un deste
lto CII el que se pediese otear el apunte de algo per
sonal. T4,dos ellos principiaban por carecer de lo más
esencial: la palabra cultura les era totalmente desco
nocida. Y si anteriormente habían poseído alguna cua
ldad ingénita, ésta desapareció tras los amaneramien
tos y lugares comunes en que habían caído en los es
tudivs. No; no bubo una sola revelacion. De. todos
,atantos írecuentaron las academias, solamente podría
mos hallar un valor. Un valor que, si relativo ahora,
podría ser una afirmación, en lo sucesivo, si se culti
vase. Es a la nifia Abelíta Ruiz a quien hernos sefiala

como 1 úifico digno de tene.rse en cuenta, para ha
cer una valorizacion de figuras del cinema hispánico.
Esta nifia no llegé a malograrse, porque era demasia

nifia cuando cayó en las academias y fué más fuer
te su instinto personal que su instinto asimilativo. Así
pudo, ett sus dus pruebas efectuada.s, salir más airosa
nc sus compafieros.
le directores, más v-ale que no hablemos. Es mejor

no mencionar a ninguno de cuarztos han surgido—y ac
tuado—en Levante. Fueron varias las revelaciones di
rectivas. Unas revelaciones tan falsas, que hicieron fra
casar a todos iracasando ellos mismos. Fuerort una
medía docena los directores que se "hicieron" en las
academias, y si hubiésentos de resefiar un director re

presentativo de Levante, no aería "acadérnico", desde
luego, el que indicasemos.

* * *

Fue en los dias de optimistno de Carceleras y La rei
na i11.7rit cuando se instaló en Valencia el primer club
cinematográfico. Para esta primera agrupaciOn—"Club

ELVIRITA VERDAGUER, ALUMNA DE
*MEDITERRÁNE0 FILMS. EN CÍRCULO:
MARI-JA ROIG, ALUMNA DE aTURIA
FILND. ARRIBA, DERECHA: MARIA DUL
CARMEN S()USA , PROTAGONISTA DE

«GRATITUDS

Cinéma"--fenemos un poco de siznpatía. La simpatía
que tenemos para aquellas colectividacles que ettf'~it
su objetivo sobre un punto eteeramente detinído y en

las que no se explota a nadíe. En sus principios, fué
cl estnerzo de un entusiasta del cinema quien le dió su

empuje. Enrico Santos había Ilegado de Balia con el
anhelo de ofrecer a España una cinematografia, y puso
en práctica sus aspiraciones. Con elementos desl "Cloh
Cinema" filmó Los mártires del arroyo. Si no fracasó
ratundamente, tampoco este fihn le facilitó cl capital
necesario para editar posteriores cintas. Entonces sur

eieron algunas desavenencias entre los integrantes del
Club. Uno de ellos--Ramon Orrico Vidal, íntérprete,
en tercer plano, de la película—rog,io un grúpo de jó
venes y funció "Levaute Film", agrupación cinemato
gráfica de la que se constituyO asimismo director, y de
donde salió—para no verse más que en prueba priva
da--E1 mouje de Portac(rli.
Por aquellas fechas vitio a Valencia Louis Courdecti,

un francés llegado de Barcelona con unos recortes

IZOUIERDA : JUAN
ANDREU, ('PERA

>12 Y DIRECTOR,
ARRIBA: PRIMITIVO

SIERRA, INTERPRE
TE 1)E xSANGRE
AZUL Y SANGRE

ROJA*, EN CÍRCULO:
AVELITA RUIZ, LA
INEANT11, ESTRELLA

VALENCIANA
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perindicos que logro difundir. Fundó "Estudio Film
Chiquilín", estableciendo utras cuotas de quince a vein
te pesetas mensuales, consiguiendo a los pocos días más
de sesenta alumnos. A Orrico le parecio interesante el
negocio. "Levante Filin" y creó "Mediterránco
Film", establecier.do también la misma cuota. Enrico
Santos vio los negocios le su discípulo y de Caurdecq:
quiso "epatarles", y con una propaganda estrepitosa
anonció la apertura del "Estudio Santos", asegurando a

sus alunanos, a los cuatró meses de aeademia--y por
la cantidad única de seiscientas pesetas—, contratos para
filmar en Italia, en Francia, en Alemania, en Norte
amél tea...
Todo esto trajo la propaganda y el comentario ló

gico del público. Y con ello, una fiebre cinenratográfica
considerable. Las tres 'academias" anunciaron la edi
ción de grandes films, y a todas las muchachas--txmi
tas--se les habíe ofirecido el papd de protagonista.
Fué "Estudio Filrn Chiquilín" quien rompió el fue

go iniciando la edicióri de una cinta en dos partes ti
tulada El Tintortrito. Este film no terminaba atunca.

No convenía a la Administración del estudio que se

termittase. "Mechterráneo Film" anunció con pomposo
repario la filmacion de La extraña. Película en la que
todos los altunnos de la academia tenían destinacto un'
papel importante N.fortunadamente--para los

no se pasó nunca de los ensayos.
Los faelles de mes llegaban con más frecuencia que

los alumnos deseaban. A estas cuotas que afiadir
el imPorte—cincuenta pesetas---de unos diplcsmas con el
titulo de artista—artista comico a drantatiro—, que los
directores obligaton a sacar a sus altunnos. Y como,
por otra parte, los de "Estudio Film Chiquilín" vie
ron que El Tintorerito no terminaba nunca; los de
"Mediterráneo Film", que mio Ilegaba La c.rtrafia, y
los de "Estudio Film" se hallarou al final del curso

con el director eniermo, sin contrato y sin sus seiscien
tas pesetas, cundio entre ellos la desconfianza y fue
ron retrasándose en el pago.

* * *

Desaparecidos Orrico y Courdecq y fallecido San
tos, la gcatte se disgrega, y forma academias colectivas
para editar películas. Y entonces nacen "Imperial Ci
nematográfica", "Turia Filtn" y "AgaupaciOn Cinema
tegráfica Valenciana", y con ellas, El monaguillo del
Ca-nten, El de las .campanas y Buscando un te
soro, de la primera; el anuncio de La Santa, por la
segunda, v Sangre azul y sangre roja, de la tercera,
quien se hizo cargo de El Tintorerito y le continuó,
con el torero Chaves como protagonista, bajo el título
Bombones raireics, para venir a presentarse tinaltnen
te ese esperpento titulado Los amores de un torero, con
Manolo Martínez como intérprete, y no con Chaves,
C01110 se había dicho.
Los muchos abusos—de todos aspectoa—cornetidos en

estos antros y el fracaso de tcxlas las películas—nin
guna logró estrenarse—, abrieron los ojos a la gente,
que fué eliminándose poco a poco. Unos siguieron "ha
ciendo películas" en el eafé. Otros desengaiiáronse defi
nitivatrente. Algunas muchac'nas volvierón a sus labo
res cotitbanas con un poco de melancolía. Otras, en

catnbio, vivirán sin darle a aquel episodio más impor
tancia que a una ligereza de la juventud. De todo agne
110 no quedO nada definítivo. Fué solamente uit momen
to de verdadera actividad cimgráfica. Actividad equi
vocada, desorientada, que ha marcado una etapa cine
matográfica en Valencia y de la que solamente padrían
hablarnos una tertttlia de café y unos capitalistas equi
vocados; sorprendidos en sus afanes de g-anar dinero.

jrAN PIQ ERAS
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Carl Brísson, et artísta rns sttapo cle

cinematografía inglesa está entusiasmandose
cada día más con las películas habladas. Ya que

dan muy pocas compañías intecesadas en films

silenciosos. El éxito financiero de los "Talkies" está

volviendo k->cos a todos los cineastas.

Naturahnente, ser actor de películas habladas y ser

actor de películas sonoras no es exactantente la misma

cosa. Por de pronto casi todas las estrellas que no

dominan el inglés están fluera de concurso. Y tas que

lo dominan, pero que poseen una VOL desagradable
un acento poco refinado, también, aunque su cara sea

deliciosa. El otro día Ilevaron a los Tribunales a una

bella damita, por haber robado unos trajes. Confesi,

que estaba en la miseria. Era actriz de la pantalla, pero
encontraba trabajo en ningún estudio porque su

VOZ no era precisamente divina. V eso de pasar de

obrera a estrella está muy bien: pero pasar de estre

lla a obrera es bastante más desagradable.
Ea camino las actrices de Teatro están ahora de en

horabuena. Las más conocidas ya han firmado contra

tos con compafiías cinetnatográficas, y están completa
mente decididas a abandonar el teatro, si es preciso. A

este grupo pertenece el famoso D011 Juan de Inglaterra,
el bellísimo Carl Brisson.
Carl Brisson es actor de varieté y cantante de ópera

en Londres, desde hace algutios afins. Su pcmularidad
entre el público, sobre todo entre las mujeres, es tan

grande, que al salir del teatro le eseoltan doce poli

eías, y muchas veces el público impide la circulacien

del trafico por unos momentos. Es el hombre del día.

A un cuarto de hora de los Brítish International Stu

r;i0s, en Elstree, vive Carl Bri,sson, en un hotelito muy

pintoresco. Me ha invitado a tomar el té con ellos en

st, casa. porque dice que en cl estudio no se puede ahora

vivir, con tanto ruido que arinart filmando varias pelícu
las habladas v silenci. sas.
Carl Brisson es un hotnbre rum alto, C011 cara de

No hace gestots interesantes durante la conversacióte

sino que está muy alegre, cantando de citando en cuando.

—Cuénterne usted algo ch su carrera artística.
Cuando yo era todaela oir niño gaité u C11.11211C,II1.1

(DE NUESTRA REDACTORA EN LONDRES

tos de boxeo--dicen que soy el artista de cine que tiime

las espaldas más anchas—, después iui a Ste,ckolm

actor de revista. Allí terminé flurmando mi propia com,

pañía. En 1923 vine a Londres a hacer de Dando en L

riada degre. Después de trabajar 780 veces en esta ope•

ra, trahajé en Katja, en 1.as pri,lersas del dolar. en Les

rres orosquet,•ros en El apadze. Como consecuencia de

mi eitorme exito en esta última obra, la British Inter

Itlet1I-•,/N IN liii1,• I,- I 11 J-.'. I A
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national Pictures nw contratO para trabajar en 1 he ring,
el iilm de boxe..o. Y ahora estoy contratado con ee,.ta

mistna Companía, ganando el sueldo inás alto que se

pagado a un artista en Inglaterra. Ya he trabajado
The .ltan.rinan y acabo de r..gresar de Suecia, de tra

bajar en Tritrotph of ilearts. Por eierto, que todavia me

quedan sefiales de esta Carl Brisson, en

sefiándome su mufieca— : me morclk-r un lobo.

Carl Briss,,n nació en Dinamarca y tiene treinta y

tres años.

—,:Es .verded que las mujeres se enamoran e,sted

tror cientos?
—Sí, es verdad-,-clice Carl Brisson, tapándose la cara

con su enorme mano--. Ya me han escrito 50.coo carta

de amor. Las contesto todas: es decir, las contesta

seeretario. que es 1111 cliict, muy liste

.; qué le dicen en las cartas?
---Pues que me han visi' en el cine, o en .el teatro.

,111C se han enamorado de mr. Mi secretario les da

las gi.acias y las manda una totografía mía. Son cosas

que uno no puede remediar. il i popularidad entre las

mujeres es Ulla e..sa c.,11 la que fiad, lo 111i511-10 que mis

besos en la cara. En una provincia de Ingla,terra las

mujeres me han querido hacer diputarlo.
usted aceptó?
no! No quiero mezclarme cii política. En nii

-país tamhién me están reclamartdo para hacenne 1.013

Ix gustan a usted los -Talkief"?
muchisimo Cre,, que los films hablad. o e:

cierran inueho más arte que h,s silenciosns. Nii ideal

ahora seria hacer un filin hablado en España. para

tae QaTtc1,.nes populares españolas. Conozeo España

!sns ts,sibilidades cinematograncas. Es int pai,
hle.S supiera que p(inian algutto de inis f luis allí, iris

a presentanne al trablio, espe,nol personalment e.
Tiene usted algun proyeeto para hacer peltenlas

• España?
-Provteto.. Ya lo cre,, que teng,,! Y 14u1ere real,

cre,› que las 1,.,,tupainas c-inentatogrñn.;:i•
panolas debAan hacer 1,., misítt< esten leiciendo
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CARI, BRISSON EN UNA ESCENA DE «THE BEISSARDr,
CON UNA NUEVA ESTRELLA QUE íL HA DESCUBIERTO

suecas: unirse a las inglesas para trabajar juntas. Nos
otros potremos el dinero que sea necesario: pero nece

sitaanos allí estudios y 'aparat s.

Carl Brisson me encarga repetidas veces, al despe
dirnos, que haga llegar sus cordiales saludos al público

Yo me alejo pensando sí, cuando vaya a Es
paña, las chicas españolas k escribirán también miles
de cartas de amor.

Londres.
IRENE DE FALCON.

Noticias

i :\MUEI, Goldwyn, que actualtnente se encuentra enç., Londres, ha hecho las siguientes interesantisi
k--- mas declaraciones sobre las películas habladas:
"La película sonora es lo más grande que se ha he

cho en la cinernatografía desde su nacitniento. Pero un

productor va no e,: un vendedor de articulos, seguro del
mercado. Una mala película sonora es peor que una mala
película silenciosa. Los films hablados traen un éxito
formidable o completa bancarrota. No hay tértninos me

dios. Por esto, los productores tendrán que gastar inucho
más tiempo y dinero para que los films resulten acep
tables. Y forzosamente se harán menos f5Ims que antes.
Por cada Cincuenta o sesenta films anuales que un pro
ductor solía hacer, hará ahora nada más que dos o tres

"talkies". Esto es lo que los productores famosos están
planeando.

I..C/S films hablados no acabarán con las películas silen
ciosas, ni tannroco con el teatro, porque la cinematogra
fía hablada requiere una técnica completamente distinta.
Charlie Chaplin es el único hombre que puede oponerse
a los films hablados. Porque él es el más grande pan
tomimista de la pantalla y .siempre podrá estar seguro
de que tendrá baten mercado. Está justificado, comercial
y artísticamente, para seguir con su silencio: pero re

pito que él es el único. En las películas sonoras, Ronald
Colman será lo que Chaplin ha sído hasta ahora en

las slenciosas. Estos dos artistas ingleses son, cada uno

por su estilo, los mejores artistas de la pantalla."
„

Una de las obras más famosas de Thornas Hardy-,
Under ¡he Greenwood Tres', será una de las próximas
producciones de la B. I. P. La dirigirá Harry Lachman.

* * *

Se acaba de estrenar la película Bright Eyes. La es

trella principal es Betty Balfour que, como siempre, da
vida a la película. El director es Geza de Bovalry.

• * *

Anthony Asquith, hijo de lord Oxford y director de
Underground y Shooting Stars, está haciendo un film,
aprovechando las ventájas de las películas sonoras, sin
que, en realidad, sea un film sonoro. Los protagonistas
de la película irán a un cinernatógrafo a ver y oir un

"talkie". Se oirá lo que hablan los artistas de la pe
lícula hablada; pero no se verán más que las caras de
los protagonistas, que reflejarán las impresiones que les
va causando el "talkie" El jover; Asquith tiene grandes
esperanzas con este nuevo filtn.

• I

rits .let
4 •

advierte próxima la laxitud en que el verano

sume al espectáculo cinematográfico. Nada lo
conmueve. Cesaron los huracanes de la acometivi

dad proyerora; apagóse el reiampago que alumbraba de
cuando en cuando, con una producción excepcional la
teliebrosidad gris de los progratnas, y— continuando
nuestro símil "elemental", o sea este en que ponemos
en juego los "elementirs", según la moda implantada
en las criticas—la llusia de las reposicion -amenaza

caer sobre los canqxís dv las salas esPectaculares. Casi
no podernos hablar de ellas, ni de lo que con ellas se

relaciona: pero, en compensación de la falta..., tampo
co podernos decir nada sobre la producción nacional.
A los éxitos alentadores de Agustina de

..-Trafión, Los tlaveles de la rirgen, C.Itorín y La sire

na del Cantábrico, y al triunfo excepcional de 3-iva
Madrid, que es mi responden una calma y un

silencio desconcertantes. Desconcertantes, si se ignorara
que todas las tniras están puestas en la resolución que
se ha de dar al problema de la protección a la cinema
tografía espailola.
Se teme, al igual que temen los arnericanos, que una

simple disposición ahogue intereses creados al amparo
de los preceptos que actualmente nos rigen. Y es na

tural: en tanto la situación industrial se consoliik, la
cinematografía espairola,,en actitud expectante, aguarda.
He aquí por qué la laxitud del verano se advierte

LVA MARA, LA CoNoCIDA ACTRIZ BERLINESA, ENTRE
GADA EN SAINT-MORITZ A LA DELICIA DE LOS DEPOR

TES INVERNALES

LA PA NTALLA

THOMAS MEIGHAN EN UNA ESCENA DEL NUEVO
«THE CANADIAN., QUE INTERPRETA CON MONA PAENIA

este afio más tenazmente. Nadie hace nada, v es muy
di f "rotular" con un comentario 12 siesta estival
de nuestra cinernatografía.

•

La
suceso hizo vibrar la calma en que, espectacu

' larmente, vivimos. La última sesiOn temporal
del "Cine-Club". Pudiéramos decir de ella que

fué como la sesiOn "capicúa" de las primeras con que
la entidad comenzó.
Abrió programa la película de Erie von Stroheim

Avaricia, ctryo titulo encierra el simbolismo de un

asunto sencillo en su fondo, aunque intenso, morbosa
mente intenso, en su forma. Comprendemos el por qué
esta cinta estuvo largo tiempo guardada en los archi
vos de la entidad distribuidora. Para el "gran públi
co" era preciso conocer antes Amortecer, Y el nkundo
mareha, Soledad y otras producciones de asunto

nx

sim
plicísi), pero tangiblenrente .Ittunano, para cIeY";)t's
comprender sin titutreos las obras que en su vulgar
dad aparente encierran un fondo' de audaz crudeza,
como esta de Araricia.
Prescindiendo de la orientación de todo público en

pos del optimismo espectacular, creemos que si esta
cinta se exhibe ahora, con unas ilustraciones Inu:dca
les tan ajustadas y com;penetradas al asunto como las
que para la proy.a-cción de "Cine-Club" hizo el director
de Unión Radio, Ricardo Urgoiti, obtendrá la a; íg.;.
da que sin regateos le otorgaron los espectadores tate
el domingo pasado vieron el "estreno" en el Cine
ma Goya.
Giménez Caballero, director de La Gateta Literaria,

propulsora de estas sesiones, hizo un resumen de la
temporada, acompañando sus palabras con ditrujos y
fotos, proyectados en el lienzo, de los más destacados
colaboradores en el trabajo, que finaba con la séptitna
ses ión.

Seguidamente fué exhibida una cinta bajo el epígra
fe de Capítutos d; la Pampa, llevada a cabo por el in
signe novelista argentino Enrique Larreta. I.a pelicula
nos muestra aspectos de la vida rural en las tierras
del Plata. Fué ilustrada musicalmente por el setior
Schliper, que entono y tocO a la guitarra lindas can

ciones criollas.
CerrO la etapa .y la sesión la producción retrospec

tiva Arnante contra madre, drama emotivísinto en los
tiempos de su edición, y hoy la más graciosa humora
da que pudivra imaginar el mejor realizador comico.
"Cine-Club" suspende sus actos públicos durante los

meses estivales.

pARECE
ser que en censura de películas va a

tener una intervencion el Círculo de Bellas -\r
tes. No sabernos cuál; pero suponemos sea la

de centralización de la expresada censura, o sea que
todas las películas sean visionadas en el mismo local,
en lugar de ser vistas, como ahora, en cada una de las
casas de distribución,

en breve comenzará José Buchs la inntrem sión de El res' que rabió. reparto no está
amin ultimado, pero sabemos que en él preside

un criterio de estrecho ajuste al humorisnx, de 13 farsa.

1R1
L elenco que realiza la adaptaciói de La ,-,,pla
andaluza ha Devado a efecto las escenas fmales,

de los exteriores en Sevilla, siendo e,perads. ca

Madrid durante los días en curso.

Las impresiones sobre el trabajo son excelentes.
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CSIIDCJOS
Los espejos que frecuentemente aparecen en las pe
lículas suscitan la curiosidad de los espectadores, hacién
doles preguntarse, intrigados, cómo pudieron fotogra
fiarlos sin que reflejaran la dunara tomavistas, y no sa

ben que existe otro problema mucho más difícil de re

solver: evitar el halo que produce en el film el brillo del

espejo, sin que pierda su transparencia. Esto, que parecía
imposible, acaba de lograrse por un procedimiento senci

llísimo: basta frotar una patata cruda sobre la superficie
del espejo para evitar el halo, sin que parezca suCio ni

emparlado.

RUTH ROLAND

BILLIE DOVE NIARV DORAN

•
BEITV AMANN

1



LA HELLA CA
Ml I.A HORN
CIAZA 1-10.-
LAS I,IHRES
EN LAPLAVA

LA GRAN ACTRIZ ALEMANA EN UNA INTENSA A" l'ATETICA ESCENA HE
sTEMPESTAD»,ig PRIMER F/LAI QUE HA INTERPRETADo JrAITO A JOHNBARIAVMORE

ACABAMos
de conocernos, y, sin ernbargo, la belli

sima intérprete de Margarita, en Fausto, va col

gada_ de mi brazo, liacia el Hollywood Athletic
Club, con tal Confiátiza, que cualquiera creería que
somos amigos desde hace muchos años. Es tan campe

chana, tan t'ranca, y sin embargo tan femenina, que a

los pocos momen4os de comenzar a charlar con ella
stente uno que está disfrutando algo de lo que más
había echado de menes en el trato con las estrellas
norteamericanas, un tanto ahombradas y un mucho ne

cesitadas de sinceridad. Además, Camila florn es jo
vial y un poquillo traviesa. Se parece muy poco, en su

manera de ser, a los personajcs que ha representado
en la pantalla; y menos que a otros, a Margarita, que
fué el personaje en que se hizo famosa.
En todo me está resultando diferente de como me

la había imaginado. Hasta .en su apetito. juzgándola
tan espiritual y sabiendo que, como la mayoría de las

estrellas, tietue que seguir un régimen alimenticio pro

pio para adelgazar, lo que nurnos esperaba yo era que
saliese pidiklido, a la hora del almuerzo, un gran bisté,
y una gran ensalada, y una botella de cerveza, y no

sé cuántas cosas más. Si no fuese mi convidada, le
preguntaría, sin más ni más: "Y es usted la que esta
procurando adelgazar?" Pero, en vez de eso, me veo

obligado a pedir para mi ,nmeho más de lo que ella
ha pedido, a fin de dejarla con la impresión de que
está un poco desganada.
Mas no debe de entenderlo asi Camila Horn, porque

en seguida me dice que tiene mucho apetito debido a

que está en ayunas. Tiene que adelgazar un poco; y
la.ra ello, lleva una temporada sin tomar desayuno. 1.0
-..-ual le da muy buen resultado; y en prueba de ello
se tienta su carita juvenil, como dando a entender que
ha ido bajando poco a poco la capa de grasa.
—Pero todavía necesito adelgazar algunas libras más.
--sAlgunas libras más! Pues, a juzgar por la cara

y el resto de su personalidad visible, yo diría que no

tiene usted una libra de más. .

—Yo sé que me ,sobran unas cuantas, aunque los
demás no lo vean.

---Lo que me permito aconsejarla es que no adelgace
usted demasiado. Si llega usted a ensefiar sus huesos,
ipobre de usted! Por ejernplo, si quedaran al descu
bierto sus pómulos, echaría usted a perder su belleza.
Camila se queda pensativa sobre el enorme bisté,

como si estudiara su topografía para determinar el lu
gar más adectrado para hincar el cuchillo. De repente,
cambiando de terna, le digo:
----i Sabe usted, Camila, que podría usted pasar par

hija o por hermana menor de Constance Talmadge?
----; Pero usted adivina el pensamiento!—exclama, ad

mirada, la artista alemana--. Precisamente en este ins
tante estaba yo pensando en Constance Talmadge. A
propósito de lo que usted me dijo, pensaba yo: "Efec
tivamente, por adelgazar demasiado, Constance Talmad
ge celló a perder su rostro"; y ztpenas me acordé yo de
ella, la menciono usted, no obstante que nada tenía que

•
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ver con el terna de la conversación. Es un caso de...
se llama eso, cuando una persona transmite a

otra su pensamiento?
---Telepatía.
--Eso os: telepatia. Indrulablemente se trata de un

caso de telepatía.
No es que_Cantikeignorase ésta palabra, sino el modo

de decirla en inglés. Para ella, cada rnometuto d su vida
actual es una pal-te de su constante clase de inglés. Quie
re aprender bien esta lengua a todo trance. I-a habla,
la oye, la estudia sin cesar. Y mientras charla, se tija
mucho en cuanto se le dice, y no se le escapa un vo

cablo o giro desconocido sin que ella pida explicación.
Tanto, que la frecuente pregunta "Qué significa eso?
rs un verdadero estorbo para quien quiera averiguar
algo de Camila Horn. Entrevistarla es convertirse, quie
ras que no, en maestro de inglés. Con no poca satis
facciim, porque. invariablemente, Camila 1-forn halla
pronto manera de emplear lo que hace unos mornentos
se le ensefió, y lo aplica con tal exactitud, que si unó
no se percata de lo lista que es la discípula, corre el
riesgo de crees-se insuperable profesor.
Gracias a este afán ha progresado tanto Camila en

el estudio del inglés, que en un ario ha aprendido mu

cho mejor que cualquiera de los actores extranjeros
que llegaran a Hollywood por la misma época y aun

que muchos que llegaran afros antes. Y eso que a su

llegada Camila no sabia ni una palabra de inglés.
----Y como en Artistas Unidos el único que hablaha

alemán era el seflor Schenck, .solc> con éste podía yo
charlar cuando -Ikgue. Era tan amable el senor Schenck,
uc a todas partes me acompafiaba para que no me

ahurriese.

--Sí; hasta se Ilegó a decir que eran ustedes nové

y que se casarían cuando él se divorciase de Norma

Talmadge.
—Es que en Hollywood, aKtuas ,sale trita--mt

que son novios, cuando no

-otra cosa peor.

—Por aquella época todos creíantos que era usted
soltera; de manera que no tenía nada de particular
el que se le atribuyese un novio.
—Sin embargo, yo siempre decía que era casada.
—Y conto el único que hablaba con usted era Schenck,

solo él se eruteró entonces del estado civil de usted.
A pesar de haber apreralido el inglés tan bien, aun

se le nota, claro está, el acento alernán; lo cual es un

gran inconveniente para las películas parlantes. Sin em

bargo, era tse sabe cuál es el rumbo que va a tomar

como .consecuencia dcl nuevo estado de cosas en Rol
lywood. Por un lado, su contrato con Artistas Unidos
acaba de ser renovado por un año más. Por otro, no

hay papeles para ella en las películas de Artistas Uni
dos. Desde que termino Amor eterno, con John Barry
more, cts la que desunpefra un papel de que ella está
intry satisfecha, no ha vuelto à trabajar.
—En Artistas Unidos pa_sa eso con mucha frecuen

cia. Contratan artistas sin tener trabajo para ellos. Me
nos mal que les sobra- dinero para pagar los sueldos
aun a aquellos enupleados que estén con los brazos cru

zados. A veces transcurre todo el período del contrato
sin que el artista haya desemperiado ni un solo papel,
como en el caso de Estelle Taylor y en el de Rosit;
Moreno.
---Pues algo. así esta pasando ahora conmigo. Pero

yo no puedo .estar con los brazos cruzados.

4

fin va usted al Africa del Sur?
—No. La Metro quería que yo fuese; pero como

Artistas Unidos pidió un sueldo demasiado elevado,
será otra artista más barata la que desempefie el papel
que se nue queria dar a mí. En realiclad, no sé si ni
quedaré aquí o me iré a Aleinania. Tengo proposicio
nes de allá y de acá; pero no soy libre para decidir
por mi propra cuenta. Mientras dependa yo de Artis
tas Unidos...

qué tal resulta usted en la pantalla sonora?
¿Ha,sido usted sometida a prueba?
--Sí; y resultó satisfactoria. Tanto, que me han pe

dido para desempefiar un papel que, por cierto, me

agradaría mucho interpretar y en el cual el acento no

sería inconveniente. Se trata de una vampira morena y
exotica. Lo contrario de lo que yo soy y de lo que he
representado hasta ahora en la pantalla. Pero precisa
mente por eso me gusta tanto. Sería una labor verda
deramente artística. Y estoy segura de que gustaría yo
tanto como en el papel de Margarita.
—<:Sabe usted 10 que pienso yo de usted? Que haría

tnejor el papel d Metistófeles que el de Margarita.
—No sé si tomárselo a bien o a mal. Si usted cree

que yo soy Inefistofélica, está usted en un error. A pe
sar de rni carácter aparente--,que depende no poco del
mundo exterior en que nutrevo--, y.s creo que en

el fondo tue aproximo mucho más al modo de ser de
Margarita. Pero, preeisamente por esto, preferiría si

representar a Mefistófeles—en mujer, por supuesto--,
porque para demostrar las facultades artístieas no hay
como interpretar lo contrario de lo que uno es.
Lo más curioso es la fórrna en que Camila fué

para el papel de Margarita cuando se trató de
filrear en Alemania la obra Fausio.
Camila era costurera en Berlín; y, al inismo tiempo,

puesto que aspiraba a ser algo más, recibía lt,ciones
de baile clasico. Cuando se consideró suficientemente
instruida para comenzar a ganarse la vida bailatudo, se

fué en busea de trabajo a tui teatro de variedades, don
de en seguida halló colocación y cosechó aplausos. Un
individuo de la Ufa la invitó a trabajar en películas,
lo que ella aceptó sin dificultad. Comenzo como com

parsa; v no llevaba mas de tres días en esta humilde
ocupacion cuando fué llamada para sacar un primer
plano de sus •larllas piernas. Con este objeto le dieron
unos zapatos muy elegantes, pero que le resultaban
apretadisimos, cle4;ido a lo cual su cara reflejaba un

estado de animo que en nada se parecía a la felicidad.
En tal situación, la vió el gran director Murnatt, Y
apenas la eché) la vista encima, descubrió en ella la Mar
garita que andaba buscando para colaboradora de _Emil
jannings en Fausto. De manera que Camila cree que
debe su fama y su riqueza, en primer término, a sus

bellas "piernas, y en segundo, a un par de zapatos apre
tados.

BALTASAR FERNANDEZ CUE

Hollywood (California),

•

su

EN TI I. SI

LUETA EN UN

BELLO CON.
TKALCZ

AL LLEGAR A HOLINWOCID, LA RUBIA CAMILA WCIAO
APRENDER

DOS COSAS IGCALMENTE INDISPENSABLES: IIABL,AR IN'GLÉ,S V •CONDUCIR

SA; COCIIE
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Cortes
en la películ,‘

NTE algunos críticos independien
tes, en sesión privada del Estudio
de las Crsulinas, acaba de exhi

birse íntegra csa obra maestra de Carl
Th. Dreyer que se llama La pasión de
Juana de Arco. Porque La pasian de Jua
na de Arco que París coitoce y ha emo

cionado a tantos espíritus sensibles, sin
perjuicio de revolucionar ya, has.ta cier
to punto, la cinematografia futura, es

sólo un pálido compendio del film origi
nal. El lilm original entociona más aún
y resulta irreprochable, aunque divierta
menos que las candideces norteamerica
nas a quienes se divierten con poco; por
otra parte, anula las reservas a que, in
completo, pudo dar lugar entre los des
contentadizos, segun declara altora uno

de ellos, el ilustre cineasta francés Ale
xandre Arnoux.
Días atrás se presentó, asimismo, aquí,

bajo el título de Lulti, La caja ere Pan
dora, última banda de Pabst, y en ella
señaló la crítica derectos y arbitrarie
dades. Pues bien: de momento está Pabst
en París, y ha destruído el equivoco re

velando que no se diera de su cinta, acá,
sino una version absurda, mutilada y al
terada inclusive, lo cual induce a supo
ner la inexistencia de aquellas arbitrarie
dades, y acaso de aquellos defectos, en

la attténtica versión.
Entre tanto, se hace imposible visio

nar en Francia producciones rusas tales
como las concíbieron sus autores, a pe
sar de que el cinema suviético se ha
puesto a la cabeza del europeo y traza

normas al del mundo todo. Lo impiden
cortapísas de orden político y ajenas en

absoluto al terreno estético, único que
debería considerarse.
Estos continuos atentados y estas con

tinuas prohibiciones suscitan sin cesar

protestas. Ayer se reunía el Club del
Faubourg para discutir la presunta om

nipotencia de Anastasia, y hoy la revista
marsellesa Cinema - Spectaeles abre una.
enquéte, donde interroga a varias 'perso
nalidades qué opinan acerca de los cortes
inferidos a la película y qué remedio pre
conizan contra semejante estado de cosas.

Por lo pronto, conviene puntualizar
que no siempre cabe culpa del destrozo
a la censurable censura g-ubernativa, cu

yos frecuentes desafueros a menudo la
obligan a cargar con yerros que no co

mete, Ilevando así la penitencia en el pe
cado, injusticia muy justa a la postre.
Los productores, los distribuidores, los
propietarios de salas cinematográficas,
tras de atribuir gratuitamente al público
un mal gusto notorio, se permiten por su

cuenta toda clasc de supresiones y modi
ficaciones, sin beneplácito del creador de
las imágenes y su dueño legítimo. A cau
sa de tamafia an;trquía, hay cinedramas
que se desenlazan de manera diferente en

cada país, y los hay que se dé-sarrollan
de modo disfmto en cada íntimo cine de
barrio, mientras apenas hay trasposición
al celuloide que no se proyecte deSIDOII
tada, deshilvanada, desequilibrada, dcsvir
tuada, en fitL
.Cuánto durará todavía el constante

atropello de derechos que se hallan por
eneima de pasiones, preferencias y ea

prichos?... Lo ignoraznos; no ignoramos,
empero, quc, como dure mucho, ello va

a costar a: cinematógrafo la vida. Si s.

quiere que ilegue a constituir un arte
serio el séptimo arte, debe respetarse; de
no hacerlo, perecerá sin cluda, asesinado
por miles de tijeras.

GERMÁN GOMEZ DE LA MATA

•

t
(DE NUESTRO REDACTOR CORRESPONSAL)

CIAIUDIA VICTRIX, EN EL PAPEE DE PROTAGONISTA DE TENTACIÓN*, QUE EST4
REALIZÁNDOSE ACTUALMF.NTE

UNA ESCENA DF. • LOS DOS TÍMIDOS , COMEDIA DE IABICHE ADAPTADA A I,A

PANTALLA POR RENÉ CIAIR

E,cos
clel 1Noulevarcl
Cartelera:
Sin apoyo oficial, Jean Renoir, que es

un metkur en scène de altos vuelos, hu
biese ejectitado a estas fechas mejores
realizaciones; pero los propOsitos minis
teriales suelen andar reflidos con los pro
positos artísticos. Sacamos tan triste con

secuencia del estreno de El "bled", un

film de propaganda que, por hablar bien
de Argelia, fuerza a hablar menos bien
del Pilmt .\ unto amaitatlisimo, temores

que coartan la libertaild del animador, in
fluencias extrañas... Con todo, El "bled"
inplica algo muy decoroso que, en otro

caso, habría implicado algo muy bueno.
Del reparto destacan Jackie "Monnier,Ar
‹tuillere y Enrique Rivero.
Lamentable 1 na noche en el Cocktairs

13ar, sedicente banda vanguardia, don
de Roger Lion denmestra su total des
conocimento del vanguardistno. Obra pe
sada y preteneiosa. aun cuand‹) no exen

ta de valores, merece que la reprobemos.
Para ella, el realizador tenía a sus órde
nes un efectivo plantel de ¡'.-deltes,- que
quizá le prestaran por pasatiempo su con

curso, y no ha sabido extraer ningún
partido casi de la inmensa ventaja.
Conceptuamos, un poc capciosarnente,

er.eaciótt francesa Las tres pasiones, pues
to que en Francia se ha realizado v CII

Francia actna desde hace tiempo su di
rector. Esta cinta confirma la nueva fase
de Rex Ingram y tiende a un cinemató
grafo espiritual, más interesante que el
cinematografo ordinario. Un proceso psi
cologico sirve de base al argumento, lim
pi‹) de las habituales necedades cuya im
portancia intelectual aplaudimrs. Aplau
dintos también su factura sobria, y por
último, aplaudimos a SUS intérpretes Ivan
Petrovitch y Alice Terry.
Los dos tímidas, de René Clair, sale de

exclusiva v obtiene en las salas modes
tas el mismo éxito que obtuvo al estre
narse en el Vieux-Colombier hace esca

sos meses

Como cious extranjeros, consignemos
La aldea dci pecado, resefiada ya; El
figurant<- de con un Adolphe
Menjou en franca decadencia; ;C:td/ de
los trest, que acredita las cualidades de
la producción británica, y Los eaballeros
las prefieren rubias, donde Ruth Taylor
incorpora la heroina de Anita Lesos.

* * *

Ruptura:
¡011! No vale alarmarse./Es sólo una

ruptura relat:va la que sobreviene entre
la CInara indical de •la Cinetnatografía
Francesa y los distribuidores nortearne

ricanos, cuando acttsaban las negociacio
nes mayor cordialidad... Una sOlo -ela
tiva cordialidad, c‹)mo la ruptiNt.
A última hora se Ilegó a ciettp actier

do amistoso: la Cárnara Satclicg propuso
determinada tasa para ca.la película ex

tranjera lue se proyectase sobre las pan
tallas del país, y los representantes van

(IUiSc manifestaron confliwines. Pero al
punto hubieron de reclamar los explota
dores de cines, quienes sospechaban,
razón, que en breve los arruinaría e!
aumento de cargas, las cuaks apenas so

portan al presente, abrumados de tribu
tos. Entonces retiró la Cámara Sindical
su formula. y .se ha venido abajo todo.
Bueno; nxIo no, según bentos dicho al

comienzo. En adelante proseguirán las
laboriosas gestiones el Gobierno francés
y la Ernbajada de los Estado: mos

Aunque no n‹ ,s inspiren uno ni ,'Ira grar.

tampoco debe cles por
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sistema, máxime lutgo de flacasar
entidades.

Ya veremos ytté pas.

* a *

I ncógni to :
En Juan-les-Pins, bajo el ciélo esplén

dido de la Costa Azul, se bafia un ga

rrido muchacho moreno, cuyo rostro y

cuva figura evocan una figura y un ros

tro ínolvidables. quién se parece el

gallardo bafiista? ¡A Ben-Hur! A Ben

Hur, efectivamente. porque es... Ben

Hur, o si lo preferís, Ramón Novarro.

Sin embargo, no lo es o no lo quiere
ser en la vida de relación, de muy poca

relaciOn, que por el instante lleva. El jo
ven Samaniegos, alias Ramon Novarro,
se llama en Juan-les-Pins,,a estas fechas,

monsieur Samuel, nombre incoloro que

apenas significa un nombre. A su regreso
de España y de Alemania, sigue, pues,
asustándole el acoso periodistico y lo es

quiva mejor o peor, ocultándose cual un

presidario escapado.
¡ Pobre Ramon Novarro, galán asusta

dizo! Su hurafiez o su modestia nos

apiada, mientras nos -inclina a pensar que,

dado tan retraído temperamento, se equi
voco, sin duda, de carrera. Adernás, se

perjudica, ya que desilusiona a muchas
admiradoras cuando, desde la playa, atis

ban a Ben-Hur salir del agua para re

vestirse de vulgaridad hasta el extremo

de Ilamarse titonsicar Santuel, cono cual

quier judío borroso, y de ostentar unas

ricliculas gafas oscuras...

* * *

Eclipse:
La Prensa francesa reproduce unas de

claraciones sensacionales— ¡claro!—. e

ignoramos si apOcrifas, de Pola

yue está en Londres y se afirma ha par

ticipado a un periodista lo siguiette:
"Dentro de dos afios abandonaré el cine.

He venido a Inglaterra para bacer un

film, mi flin magno, el que rematará mi

carrera. Acaso lo dirija yo misma, y lue

UNA ESCENA DE 41,A. TENTACIÓN., DONDE APARECEN, EN PRIMER TÉRMINO, CLAUDIA

VICTRIS Y WCIEN DAL,SACE

go mt iré... He tenido una vida maravi
llosa. Abora pretendo dedicarme a obra;
caritativas. Subvencionaré dos Orfelina
tos en Polonia, mi tierra natal. Entonces
consagraré a esos niños el resto de mi
existencia.
Al contrario que Ramón Novarro, Pola

no saix como arreglarse a fin de que
hablen de ella los periódicos. Anteayer
daba consejix: de belleza, ayer se divor
ciaba. hoy se propone devenir hermana
de la caridad, mafiana se suicidará de

mentirijillas, sin perjuicio de cada día
desmentir lo que expuso la víspera por

cuenta propia. En tanto, anhela de con

tinuo volver a la pantalla, qie empieza
a olviclarla, y nunca acaba 4e volver...
La princesa Mdivani ha tenido, en efec

to, una vida maravillosa; pero no se re

signa, diga lo que quiera, a las dulc-es me

lancolías del crepüsculo, aunque sea un

crepósculo rnaravilloso tarribién. más ma

ravilloso, ciertamente, cuanto menos lo

prolongne.
¡Con qué ansiedad la esperan Fos huer

fanitos de Pobnia!

* * •

Anticipaciones:
Edmond Epardaud pracede al décompa

ge de un escenario denominado La sinfo
nía fantástica, y basado en el célebre poe
ma sinfOnito de Berlioz, así como en su

biografia romántica.
—El 20 de junio se embarcará para

Madagascar León Poiríer con los princi
pales intérpretes de su iturtinente Caín,
Thomy Bourdelle y la artista exótica
Rama Tahé. amén de un grupo nume

roso de operadores, técnicos y auxilia
res, con treinta toneladas de material.
—Recién terminadas sus .Vochr.; ót•

prMripes, Marcel L'Ilerbier abriga el de
signio de einentatogratiar la obra de

Henry Bataille El ¡tija ticE amor, para

cuyo reparto se dice que recurrirá a ac

trices y acturcs con quienes ha trabajado
algunas veces.

OLGA BACI.ANOVA,
PRIMERA ACTRIZ DEI.

TEATR0 DE ARTE DE

MOSCOU RACE AIJC.0 -

NOS AÑOS, QUE ACA

BA DE INTERPRETAR

UNA INTERF:SANTE

VAMPIRESA EN «E

LOBO DE WALI. STREE'n.
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Loco perdido por Greta Garbo.—Ilare uatted
el numero 324.857 de los "alienados" por la
misma causa, y ya aabe: "Mal de muchos...'
Por cabellos rojos se entiende el famoso yescastsimo ruhio veneciano. María Corda na
ció en Budapest el afio tao3.
El espla de loa ojoe negros.—Tengo varias

cartas remitidas por usted para transmitir avarias lectoras y detenidas por falta de fran
queo.

Tlenlen cartas a su norabre.—Ran M. Po
lo, -Maruxifia-, "lana madrilefia castiza","Sedienta de amor", 'María del Carmen",
"Maruchi G.".
Desean cambiar correspondencia.--1). Pa

blo adufioz, Lista de Correos, Soria. D. Au
gusto y Lanzos, calle de los Santos, 2, 1..,
Madrid. Srta. Conchita Suárez del Río. calle
de O'Donnell, a, Melilla. D. J. Núfiez de
Ors, Comandancia de Ingenieros, Melilla, 1)011
Guillermo W., Triana, 88, Las Palmas. Dun
Aníbal Martinez, 6.• Bandera, Compa
faa, Tetuán. D. Rafael Santana, Marqués de
Viana, 4.5). Posadas (Córdolia). Srta. Maria
Luisa Moliner, Roger de Laura, 48. Barce
lona. "Un riusellano-, en esta Redaccian.
Recordamos a nuestros lectores que ninguna
carta puede ser retransmitida si no vienc
acompafiada de un sello de 0,25 para su fran
quau, y que tampaco pablicaremos demandas
de correspondencia ai no indican, a/ hacer
su petición, nombre y dirección donde deba
dirigirse.
Dora Izquierdo. GallUr. Imposible contes

tar ninguna carta particularmente. Dirija sus
cousultas a "La Secretaria' de LA PAN
TALLA. Apartado 8e5, Madrid. Los sellos
extranjeros se- adquieran en las casas espe
ciales dande venden sellos para colecciones.
Si en esa no hay ninguna, puede pedir en
la Administración de correos bonos interna
cionales, que surten el mismo efecto para pe
dir fotografías a los artistas extranjeros.
El Haa• del Ciurnr del Llop.

Desde laes. que está haciendo películas Wa
llace Beery ¡calcule usted el tamaias de la
lista! Impasible darsala aquí, Primeramenta
estuvo contratado con Mack Sennett. En "Los
cuatro jinetes del Apocalipsis" Marcelo Des
noyers era Rodolfii Valentino. El Rey vieja
en "El Príncipe estudiante" es Gustav Von
Seyffertytz.

Dos solladoras. Zamora.—Charles Ray está
casado desde hace unos diez aftos con Clara
Grani. Wiciam Haines. soltero y contratado
por la Metro-Goldwyn.

Casmi. lfadrid.—Oon Alberto 1nsúa vive
en Madrid en la calle de Torrijot, 25.
El caballero de la media luaa. CAceres.

Encuentro verdaderamerte incomprensible que
un español se extrafie ite que nosotros deien
damos encarnizadamente la producción nacio

dandole una importancia que, aegún tts
ted, no merece. Espera usted que nos de
fiendan y den crédito los extranjeros, es de
etr, nuestros rivales? Se ha publicado recien
temente la biografia de Nancy Carroll. Lee
Parry debutó en -EI jettatore" y ha inter

pretado numerosas peliculas. Entre ellas:
"La jaula del amor", "Venganza fatal", "La
mujor que no sabe xlecir que no", "Fedora",
"Regina", "El agua del Nilo", "La mujer
que batia el record", 'La juventud tiene sus

derechos", etc., etc.
Xisten Wtt, Ciceres.—Douglas Fairbankus

nació el 8 de abril de 1883 en Denver (C010
rado); divorciado de Beth Sulley; casado con

Mary Pickford, Lew Cody nació en febrero
de 1885 en Waterville (Maine); casado con

Dorothy Dalton en 1924 y divorciado; actual
mente Marido de Mabel Norman; debutó el
afio 1916 con aThe Idating". Theodore Kos
loff, ruso, ingresó a los ocho afios en una
Escuela de declamación, debutando en tmo
en Nueva York, como bailarín, dedicandose
al cine el afia 1917; fué su primer film "El
arbol de la sabiduría". jetta Goudal nació
en Versalles hacia el afio 1898 y fué educa
da en un convento; pero a los quince afios
se escapó de su casa para dedicarse al teatro.
Mary- Miles Minter, que se llama en realidad
Juliet Reilly y estuvo casada cm Jack Pick
ford, alcanzó bastante farna en otro tiempo,
siendo considerada única rival de su cuñada
Mary Pickfordi después, a cuisecuencia de
varios ruidosos procesos, tuvo que retirarse
del cine, y ahora vive en París, muy modes
tamente, con su rnadre.
Pimpiaela. Avila.—Enviado el número que

pedía. Cuando le ocurra otra vez hacer
algún pedido semejante, remita el dinero en

sellos, pues resulta más cómado para todos.
-Mitros y cristianos" se ha .filmado en Va
lencia bajo la dirección de Maximiliano
Trous, con el signiente reparto: Dolores, Ana
Giner; Dofia Guadalupe, Luisa lá; aladama
Concha Gorgé; Lilí, Clara Ortells; Melchor
Llorams, Leopoldo Pitarch; 'Tío Toni, Fran
cisco Priego; Daniel, Ramón Serneguet; Ma
tias, Francisco Villasante; Arnaldo, Julio del
Cerro; Eduardo, Arturo Terol.
Miguel Alcolea. Cartagena.—Reparto de

"Bajo el águila imperial": Rail, Ralph For
lies; Margareta, Marceline Day ; Rans, Bert
Roach; L'Irich, William Fairbanks; Coronel,
Marc McDermott. Intérpretes de "En su lu
gar, descansen": Claire Windsar, Conrad Na
gel; Dan Mason, George Cooper.

Nadalette. Valladolid.- William Ilaines na
ció en Virgiaa el de enero de coco y to
davía está soltero. traducidn al es
pafiol, significa Guillermo. Si escribiéndole
en espatiol contestará? Segan para lo que
sea. Si le dice usted "que le ama apasiona
damente". por cjemplo, cs casi seguro que
no. Desde luego, no to hará ni personalmen
te ni en el mismo iditima, sino en inalés.
Serafin. Granada.---lie dicho repetidas ve

ces que Gwen es diminutivo de Gsvendolyn.
Los intérpretes de "El gorila", además de
Charles Murray y Alice Day. son: Gaston
Glass. Frad Kelsey y Tully Marshall.
El conde de Laxemburgo. Madrid.--Gracias

por sus noticias y consejos.
ettgafia usted: lanct

Gaynor es soltera. 1.as estrelias americanas
envían casi todas su fotografia si se les en
vta, como minimo, diez centavos, Las espafaalas, ya es otro cantar.
Rosa de California. --Intérprete de "Cara

zones enmprensivoa" : Joan Crawford, Francis
Busham, hijo, Carmel Myers y Rockliffe Fe
Ilaws. Ben Lyon tiene veintinueve afins, 1,82
de estatura, el cabello ncgro y los ojos azules.

Una marciana geo le gustan los marlitos.-
Los más recientes films de María jacobini
son "El carnaval de a'enecia", "El crunen

de Vera Mirtzewa y "Noche trágica".
J. Carmona. Vutacarrmo—ruede suscribir

sa a LA PANTALLA por seis meses o un
arto, remitiendo su importe por giro postal o

en sellos de correo. Eileen Sedgwick no está
en la Universal.
El que retuerda la nocke del teatro San

Fernando.---Buster Keaton está casado con
Natalia Talmadgc, hermana de Norma y Cons
tance. Pola Negri SC halla aetualmente en

Europa y no filma ninguna pelicula. Los in
térpretes de "El nifio de las monjas" son:

Eugenia Zuffoli, María lapetegui, Lolita As

"Venganza-, etc., etc. La estatura de Dott
glas Jr. es 1.75, y stt últinu) film "Our Dan
cing Daughters", Ofrece esta sefiorita rega
lar a los lectores los números 10 y 12 de I.A
PANTALLA y una foto de Mary Philltin.
Dirijan las peticinítés a María Jesús Garcia
del Portal, Tomás Aguilera, Muratalla
(Murcial.

Doa sallentinas.- --EI motivo de no aparecer
nunca en la pantalla el rostro tIc Criato je
sas en el filin "Ben fur" es que así lo im
puso el autor de la novela, estimando que
ningim actor puede encarnar la persona del
Divino Maestro. H. B. Warner, pratagonia
ta de "Rey de reyes", está casado cnn la
actriz Rita Stanwood y tiene tres hijos; ha
interpretado muchas otras cintas, entre ellas,
"Zaza", "Silencia", -La aalonia blanca",
lalah Madc Woman", "El capitán Sorrell",
etcétera. Wladimira Gaidaroff también está
aasado.

Scaramonche. Barcelona.---La estatura de
Luis Alonso CS de 1,79. Todos esas actoras

que ustedl cita no tienen entre ellos el menor

parentesco. Lo que usted dica de la cinema
tografia espaitola tiene algo de verdad, pero

nosotros, espaaolas, estamos obligados a ayu
dar con nuestras eleigios y nuestro atioyo, y
también con criticas oportunas, al desarrollo
de la indastria nacional. En el afío itaa, por

ejemplo, también eran muy malas las cintas
americanas y ya la imaortancia que ha
adquirido telli esa industria. Sucedería lo
misrno si entonces sus compatriotas se hubie
ran burlado de directores y artistas, en lugar
de apoyar los ?
Atila.—Busque las direcciones que le inte

resen en nuestro neenaero extraordinario.
Una morena y una rubla.—Eepito la con.

testación anterior.
Español. Crevillente.—A Grets tarlee, Ic

Nuestra portada

Lois Wilson

Nacida en Pittsbourg el 2.4 'de febrero de 1896; era una futura tnaestra de
eScuela, cuando la sueste quiso coneederla un premio de belleza que le abrió

par en par las puertas de un estudio cínematográ:fico. Naturalmente, la
Pedagogía quedo arrinconada entre los trastos viejoís y no ha vuelto a acor
darse de ella para nada. Sin alcanzar hasta la fecha el brill) y renombre
de una "estrella" de primera magnitud, ha realizado una carrera muy esti
mable, SC inicia en El c.irro culnerto y culmina en El ocaso de una raza,
pasando por éx:tos tan interesantes como los aleanzados, al lado de Rodolio
Valentino, en lionsicut: Beaucairc, enCasémonos, La segunda juventud, Al
nort.• del pataleto 36, roluntad trtunlante, La dicha de los denuís, La tra
gedia de Killarncy, Ladrones a bordo y Nen York. Lois Wilson es hermana

de Diana Kane y Coustance Wilson Lewis.

1

tolfi. Eladio Amorós, Fernando Díaz de Men
doza, juan Espantaleón y Fulgenciu Nogueras,
Luis Bilarli Cartagena.—Hasta la fecha es

"¡Viva Madrid, que es mi puelila!" el Últimu
film en que ha intervenido Carmen Viance.
Los intérpretes principales de "Metrópolis"
son: Brigitte Holtn, Gustav Frochlich, Alfred
Abel y Rudolph Klein-Rogge.
Victor Castel Branco. Cohnbra.—Agradece

a las seitoritas espafiolas la gentileza que tu
vieron al escribirle y desea aonocer la direc
ción de Mari-Joli. Gracias pur los amables
elogios que dedica a nuestra Revista.

La amazona sin cabeza.--Tengo entendido
que José Nieto es uno de los por-os actores
españoles que envían su fotografia. Realmen
te es usted tus poquito impaciente pretendien
do recibirla a los siete días de haberla so
licitado. William Haines, veintinueve atios,
soltero. Richard Arlen, casado con Jobyna
Ralston, tiene treatta aiios, Belié Daniels na
ció en Dallas, Texas, el ta de encro de laui.
Los principales filins de Dolores del Río son

"El preciq de la gloria", "Resurreccion"
"Ramona", "La bailarina de la Opatra",

molestan ntucha las visitas y no dice a nadie
su dirección particular. Si quiere un retrato
de esa artista pidalo a la Metro.
tra Joven de veintiséls afios..- -Regatará í'a

rias revistas y novelas cinematográticas a la..
lectaras y lectores que las soileiten. Tananía,
otrcee a "Paquita Ortigosa" el argumento de
"La pcquefia parroquia".
Herida en el corazón. Salamanca.•—Gracias

pot el honor que Inc hace de leer todas las
semanas el "Burón". Los artistas famosos de
Norteamérica remiten generalmente su foto
grafia a los admiradores que la soiicitan in,
cluyendo un sello norteamericano de to cen
tavos o Bono internacional equivalente. Los
curopens la envian unas veces, y otras no.
Lon Chancy Ita realizado varias caracteriza
ciones admirables. Por mi parte, coloco entre
sus tnejores "El que recibe las bofetadas",
"El fantasma de la Opera", "Garras liuma
nas" y "El honor del mandarin". Puede us

ted conservar siempre su seudónimu o cam

biarlo cada VCZ. Como quiera.
W. j. Madrid.----Asta Nielsen es, efectiva

mante, una de las actrices más extraordina

tiaa cria que euenta el rinema. Actualmente
trabaja nc Alemania y eti nuestro narnero
extraordiaria he-mas publicado sa direccian.
Aquí, en Madrid, exiata una casa en la calle
del Arenal espacial izada en posta les de ar
tistas ; es posibla que- encuentre alli la que
desca.
Laura la Plante. - -Transmitida su carta.

Extste en Nortaamérica urat Asociación de
agentes que elige cada afia entre las javenes
actrices las mu- consideran más caIi ficadas
para ser ascemlidas a estrellas en plazo pró
xinto. A las favoreeidas ls llaman "Wantpaliaby Star", o sea "estrella bebé", y este.
aflo correspondió el título a las trece mucha
chitas por quien pregunta.

C. Soler. Barcelona. - Su suscripcion ha eln
pCZ:141,. C(.1 C I namere Sírvast- avisarnos
CII caso de en, recibirla.

Rombar. Ciceres. Roy D'Arey, cuya ver
dadero nombre es Ray Guistc, nació en San
Francisco de California el ro de febrero de
1895 y sus "films" aon IIUMCCOSOS.

solamente "1.a Viuda Alegre", "Su Al
taza al Prinaipe", "El caballera del amor",
"Montecarlo"," caliallero pirata", "La
tierra de todos". Botones", ete., etc Re
parto de "El Botones- : Botuncia jackie Co
ogan; Capitán, I,ars Hanaon; Ruth, Gertrutle
Olmstead; el novio de Ruth, Roy D'Arcy.
Reparto de "La Ley del liampa" El Toro,George Bancroft ; l'Iumitas, Evely n Brent ;
El CaIlado, Cl ive Braok ; El Zorru, LarrySemon; Mulligau, Fred Kabler, Fortuna, Fle
tea Lyttch.
Miguel Rolg. Barcelona.—Reparto de "Me

trapolis- Maria, Briguta Ilelms; J. Eradar
sen, Alfred Abel; Freder. Gustav Eroehlich;
Rotwang, Rudolph Klein.Rogge; Josapbat,
Thaadore Luss; Grat, II George. Reparto de

diez mandamientos-; La leprasa, NitaNa i ; Maisas. Thaadore Roberts; Miriam,Estelle Taylor; Faraan, Charles dc Roche;;nujer, Julia Faye; Maria, Lea trice Joy;Joan, Richard Dix; Daniel, Rod La Rocque;el hijo de Faraón, Tom Moore; Aaron, JamesNe 'eh: Datan, LS.WS01. But ler; El Capataz,
Clarence Burton, En la apoca moderna de
esta pelicula intervietten Richard Dix, Rod
lat Rocque. Leatrice joy, Nita Nalili, RobertEdeson, Charles Ogle y Agnès Ayres.
Antonlo Gouriller La suacripaifin a LA

PANTALLA ito tiene más base ni condición
que el pago adelantado de su importe, es de
cir, 3.5ee pasetas el semestre y to pesetas
por afia.

Juki Oriental. Vigo.- -Reparto de "La Be
lla desuuda": Catlileen l'aget, Lil Dagovar;Ivor aVillington, Gosta Ekman; Lady Brock,Karin Swanstrom: Flruce, Ilakan Westergren;
Poppy, Brita Appelgran; Oscar 1101m, larbo
Sommarsaline; Nanny, Stena Berg; Lionel jes
sop, William Bride. No tengo el de "S. E.
El Gran Duque-.. Gracias por los repartos
UtIC tit ne la amabilidad dt. remitirme

Searamouche. Barcelcna. Esos dos Nietos
no tivnen el rnettor parentesco, Gracias por
sus amables ofrecimientos,

nue no puede amar.- -Joan Caawford
mide 1,65,. El peso es una cosa denta,iado va
riable para poder consignarlo con exactitud.
En "Manon Lascaut" ei caballera Des Grieux
es Wlarlimir Gaidaroff (Ed. Utah. No doy
nunca la dirección de mis consultantes sin
su autorización expresa

Jesús Garcia. Zamora.--Varios lectores han
:taunciado en cstas mismas columnas su de
se de vender los primeros númeras de LA
PANTALLA. Diríjase a alguno ellos. Eme
la Administracian, y al precio corriente, pue
den venderle todos los números que desee, a

partir del 6. El fotagrafo Leirbag vende fo
tografías de artistas espaaules.
Iht curiosón. Madrid. -Reparto de "El ean

tante Jazz' Jackie Rabinovitz, Al Jo/son;
María Dale, alay Mc Avoy; Cantor Rabino
vitz, Warner Oland; Sara..Eugcnie Besserer;
Moisha Indelam, Otto Lederer; Jackie (ni
fio), Bobbie Gordon; Harry Lee, Richard Tuc
ker; Levi, Nat Carr; Buster Billíngs, Wi.
Iliam Demarest; Anders Randolf;
El Doctor, Will Walling. Remitido por "Juki
Oriental".
Taj-Mal. Alicante.- -Gracias por sus repar

tos, que ya me habian comunicado otros leca
tere,,

Rosa Blanca. Bilbao.--"La Casa de la
Trova" fué adaptada de la novela de Ale
jandro Pérez' Lugin, del mismo títu)o, y la
encentrará en cualquier libreria. Lon intér
pretes de "Judex" son: René Cresté, Rene
Navarre, jaan Devable, Ivelle, Tucheyor. Mu
sidora, Leubass y afatbé.
Entusiasta admiradora de los aviadores.

Saben ya hasta los niños que Raman Nova
rro trabaia en la Casa Metro Goldwyn Ma
yer. donde recibe su correspondencia Y tam

bién saben hasta en Belchite que las cartas

para América se franquean con o,25, lo mis
mo que para España y sus Colonias. Na creo

que ningún joven escritor rsté dispuesto a

comunicar a usted el secreto para fabricar
un buen guizín einernatográfico. A nadie le
agrada crearse competidores.

Buscadcra de emocionen- prnbadn us

ted a ponerse unos "skis" sin saber pat
nar? Le garantizo que tendrá una emocian
extraordinaria, Y puede que hasta conmocian.
Nancy Carroll nació cii Manhattan el afia

rao6 y hemos publicado bace poaas femanas

su historia, que supongo habrá leidn. No ten

go el raparto de "Los eclos de Milhombres".

LA SECRE rARTA

CUPÓN NÚM. 2

que dehera acompafiar a tocla solución qne se

envie para el concurso de

AD1VINE USTED...
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111111~1111111
1111~1•11112.:Z...

04, 11-P)

EN *EL BOBO CANTOR* IIIZO SU PRIMERA APARI

CION CINEMATOGRAFICA DAVEV LEF: Y FUE TAN

GRANDEEL ÉXITO ALCANZADO POR EL DIMINUTO

ACTOR QUE INMEDIATAMENTE SE INICIÓ EL RODA

E DE *SONNY BOV», PEIJCULA IIABLADA I>E LA

QUE ES PROTAGONISTA, SECUNDADO POR LA GEN

TIL BETTV BRONSoN QUE CON EL APARECH: EN

UNA DE I,AS FOTOGRAFÍAS, LA PRESENTACIÓN DE

*SONNV BoVo CONSTITUVÓ UN VERDADERO TRIUN

FO PARA ESTE NIÑO DE CUATRO AÑoS, A QUIEN
PROCLANIAN LOS CRÍTICS >S NORTEAMER/CANCS NI -

CO POSIBLE SUCESOR DEI. GRAN *CIIIQUILÍN*,
UN PR<>N<>STICAN QUE LLEGAR Á A SUPERARLE
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A Patriotic Film Company, acabada

Se llama ahora Imperial FilmCorn
de nacer, ha carr,biado su nombre.

pany, lo cual no está menos de acuerdo
con la tendencia de los peliculeros de
Hollywood. Entre los proyectos que pien
sa llevar a cabo, figura la filmación de
una fábula titulada Anastasia, y relativa
a aquella hija del últim zar de Rusia,
que, según c;ertas versiones, ha wguido
viviendo después de la nmerte de sus pa
dres y hermanos. El argumento ha sido
escrito por el director Cliff Wheeler en
colaboración con Helen C,ostello.

Pringle y su esposo, Sir
James, Pringle, vivian separados
desde hace diez años. La separa

ción, debida al deseo de Aileen de seguir
la carrera cinernatográfica. fué comple
tamente amistosa y sin intervención del
juez ; pero ahora Sir Pringle ha encon

trado una mujer oompletamente de su

gusto. y Aileen, conprensiva y amable,
ha pedido el divoreto para que puedan
casarse.

ONTINT.:A el desconckrto suscitado
por el advenimiento del cinenta ha
.blado. Entre la colonia extranjera

de Hollywood, las opiniones están divi
didas, y mientras los artistas bajo con

trato firme se apresuran a tomar leccio
nes de inglés, otros, independientes y más
flemáticos, guardan tranquilamente sus

típicos acentos, en la seguridad de que
alguna compañía habrá de contratarlos
para encarnar personajes extranjeros. E;
tre los más aplicados estudiantes se ha
llan Olga Baclanova, Paul I.ukas, Ra
món Novarro, Karl Dane, Nils Asther,
Renée Adorée, Greta Garbo, Raquel To
rres. Dolores del Río, Vilma Banky,
Lily Damita y Mona Rico.

EN Hollywood acaba de suscitarse
un proceso que apasíona los áni
mos: es la lucha entre dos Wil

liam Boyd para determinar cuál de ellos
tiene más derecho a conservar un nom
bre que ambos han sabido hacer famoso.

Es uno de ellos el William Boyd ca

sado con Elinor Fair, que se hizo famo
so con su interpretación de Los batele
ros del Volga, y a quien hentos admira
do recientemente en El cadcte de H'est
Point. El otro, algo más viejo, es un

actor de Teatro, famoso en el Broadway
neovorquino, que acaba de llegar a Los
Angeles contratado para interpretar un

importante papel en The Locked Door,
con Rod La Rocque y Bárbara Stanwyck.
Cuando le indicaron la conveniencia de
cambiar su nombre para el cine, se in
dignó :

" Carnbiar yo mi nombre? De ningún
modo. Me Ilamo William Boyd; así se

llamaron mi padne y mi abuelo, y mi
nombre era famoso en New York antes
de que el William Bovd hollywoodense
ruese conocido. Es él qUien debe cambiar
su nombre, porque lo lleva hace menos

tiem.po."
El problema, corno se ve, es difícil de

solucionar.

111
N agosto de 1927, a consecuencia
de una disputa que Paulina Ga
ron tuvo con Gertrude Short, en

la que, según parece, el marido de la
primera, Lowell Sherman, intervino en

favor de la segunda, se separó el ma

trimonio, y como no han podido volver
a ponerse de acuerdo, acaban de pedir
el divorcio.

1.famoso comediante George K. Ar
thur, inseparable c<tmpañero d e

Karl Dane en tantas divertidas
aventuras, acaba de renovar su contrato
con la casa Metro-Goldwyn-Mayer.

CON
la llegada de la primavera se

advierte en Hollywood una gran
floración de idilios. June Collyer

aparece siempre escoltada por Charle.s
Roggers; Jack Pickford, que después de
su fracasado noviazgo con Ilebe Daniels
parecia inconsolable, es ahora constante
y devoto caballero de Alberta Vaughn,

I

•
y Ruth Elder, la faMosa aviadora y fu
tura estrella cinematográfica, no oculta

preferencia por Hoot Gibson.

ARJORIE Daw, divorciada del
rector Eddie Sutherland desde cl
afio 1925. acaba de casarse con

.Myron Selznick, en Nueva York. Mar
jorie fué "descubienta", hace afios, por la
Imv olvidada Geraldine Farrar, que la
dió su primera oportunidad en el cine.

tro Schipa, el tenor italiano tan
estimado por el .público madrile

- fio, acaba de ensayar su voz ante
el micrófono del Estudio Paramount. Se
ignora todavía si el resultado de la prue
ba dará lugar a un contrato para hacer
debutar en el cine sonoro al eminente
cantante.

M
AX Reinhardt ha salido de Hol
lywood para Nueva York con el

--s-- proposito, según se dice, de regre
sar a Alemania, de donde fué traído por
Joseph M. Schenck para filmar la obra
El ntilagro, que tan buen éxito alcanzó en

las tablas.
Como se recordará, Reinhardt y Lillian

Gtish estuvieron juntos en Alemania, duran
te una larg-a temporada, colaborando en
kos prelinUnares de aquella proyectada fil
ntición en la que la protagonista de La
h.-rinana blanca desempefiaría el papel
principal. Una vez terminados diclms pre
parativos, el futuro director y la "estrella"

LA PA N TA L A

se trasladaron a 3lollywood para llevar a

cabo la obra en que iban a colaborar, y a

la que la empresa Artistas Unidos venía
dando popularidad desde hace mucho tiem
po. Pero el "escenario" que presentaron el
.'irector y la "estrella" no debió de ser del
tgrado de la contpañía, porque apenas ile
gada de Europa la pareja comenzaron a

circular rumores desfavorables para el pro
yecto de Reinhardt y la Gish. Luego. Ar
tistas Unidos resolvió no filmar El

Según declaraciones del Sr. Schenck, la
obra no se presta para Ilevarla a la pan
talla sonora, v seria demasiado costoso él
Ilevarla a la muda.
La empresa pretendió que Reinhardt per

rnarreciese en Hollywood para dirigir algu
na otra tobra, que habría que busz-ar ; pero
el famoso empresario europeo se :;egO ter
minaotemente a acceder a tales desets, si
es cierto lo que aseguran arnigos de él.
Aunque es :nuy difícil averiguar lo que

realmente ha ocurrido entre estos persona
jes, es más gue probable que en el fondo
de la desavenencia se halle la enorme dis
tancia que debe separar los criterios- artís
ticos del entpresario y del productor. Max
Reinhardt se propondría filwar L! ittilegro
con el propósito de llevar a la pantalla los
delicados efectos estéticos que le han he
cho famoso como m,etteur en .scrut en los
teatros de diferentes países; y a hum se

guro que opinaría como l Lillian Gish,
cuyo refinamiento artístico re,u'tt excep
cional en el ambiente materialista de Hol
lywood.

Pero en contra de esos dos idealismos
acordes se pronunciaría, según la invetera
da costtunbre cinelandesa, la exígencia de
la empresa productora, pretendiendo guiar
se por consicleraciones de taquilla, y, por
ende, resuelta a satisfacer e! gust.) dll gran
público peliculero, tan diierente del tea
tral, que hasta ahora ha sido la única clien
tela de Reinhardt.
El fracaso de este proyecto no cancela el

compromiso que Lillian Gish contrajo de
trabajar en una película de Artistas Uni
dos. Pero todavía mio se sabe cuál será la
obra en que regrese a la pantalla, de la que
esta alejada desde que hace ya muchos mg
ses se separó de los estudios de la Metro
Goldwyn-Mayer.

Fa-rv Bronson, la virginal Madona
de Ben Hur, se ha separado de su

madre y vive ahora independien
te en un piso alquilado a su nombre. La
joven. actriz no ha hecho públieos los mo

tivos de su determinación, pero en la co

lonia cinernatográfica se supone que sca

debida a un exceso de autoritarismo ma

ternal.

11
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-ual es el nombre de cada uno de estos actores, y escríbalos uno debajo de otro, siguiendo el

en que aparecen las fotografías, de forma que, al corresponders: una ktra de cada nont

bre, se lea verticalmente el título de una película que tiene por protagonista a Marion

Le advertimos, para facilitar su tarea, que la letra a elegir figura una sola vez en cada

nombre.
En el número correspondiente a la semana anterior hemos publicado otro grtmo de folografía,
de conocidas actrices, con cuyos nombre habrán de formar, siguiendo exactamente las mismas ins

tru:cíones, el título de un conocido f;int interpretado por Charlot.

Las soluciones se remitirán a esta RedacciOn, acompañadas del ctmOn publieado en la página 1.133

del número anterior y el que aparece en la página 1.148 del presente, antes del 15 de junio actual.

Los suscriptores no necesitan incluir los indicados cupones. Entre los que acierten a solucionar

uste pequeño jeroglífico, o aquellos que más se aproxímen a la verdad, distribuiremos les si

guientes premíos:

Prinicro.—DoscientaLs .pesetas en metálico.

Scyzuido.--Cien pesetas en metálico.

Tercero.—Cincuenta pesetas en metálico.

fotografías originale,s publicadas la semana anterior al anunciar este concurs,,.

Quinto.—Las fotografías originales reproducidas en esta plana.

Sexto.--Suscripci(M por un año a LA PAs-r.u..LA.

Séptimo.—Tres magniticas ibtografías de Joan Crawford, Josephine Dunn y John Barrymor,

Octaro.—Suseripción por un semestre a LA PANTALLA.




